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BUHUTENbHBIM Magex B MNOJIbCKOM A3blKe.
Biernik w jezyku polskim

B MonbCKOM d3blke OYeHb 4acTo cyuiectBuUTEIbHbIE yl'lOTpe6}'IﬂI-OTCﬂ B BUHWUTE/IbHOM MNajexe, ToO eCTb
OTBEYaKT Ha BOMpPOC «Koro? Hto?». COOTBETCTBEHHO, HaM HY>XHO NMpnaaTb NMOJIbCKOMY CyLLeCTBUTE b~

HOMY MpaBUIbHOE OKOHYaHMe.
[JlaBaliTe CMOTpeTb, Kakme OKOHYaHWSA MOAYyYatoT CyLLeCTBUTENbHbIE:

ofyLLeBNeHHbIe CyLLeCTBUTENIbHbIE MYXCKOrO PoAa, 3aKaH4MBAMOLLMECS Ha COrMacHyt, MpUHUMAOT
OKOHYaHMe -a:

profesor - profesora (npodeccop - npodeccopa)
kot - kota (kOoT - KOTa)
Rosjanin - Rosjanina (poCcCMAHVH — poCCUAHNHA)

HeoZyLLeB/IeHHbIe CYLLIeCTBUTE/IbHbIE MYXCKOr0o poAa cBoeit popMbl He MEHSIOT:

zeszyt - zeszyt (tetpaab V. n. - TeTpaab B. n.)
stét - stot (cton . n. -cTton B. n.)
samochod - samochdd (MawmHa L. n. - mawuHy B. n.)
dtugopis - dtugopis (pyyka M. n. - pyuky B. n.)

CyLecTtBUTE/IbHbI€ MY>XXCKOIo 1 XX€EHCKOro poja, MMerLLie OKoOH4YaHWe -a, MPUHMAarT OKOHYaHWE -§:

artysta - artyste (aptunct - apTuncTa)
gtowa - gtowe (ronosa - roniosy)
sprzataczka - sprzataczke (ybopwmua - ybopLumuy)

CyLLleCTBUTE/IbHbIE XXEHCKOro poAa, KOTOPbIe 3aKaHUYMBAKOTCA Ha COMNACHbIN, CBOe GOPMbl HE MEHAIOT:

mysz - mysz (MblWwb WM. N, - Mbiwb B. n.)
noc - noc (Houb M. N. - Houb B. n.)

kos¢ - kos¢ (kocTb . n. - KocTb B. n.)
mitos$¢ - mitosc (ntob6oBb W. n. - ntoboBb B. n.)

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KOMUPOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX mnpu yCcloBuUn Crp. 1
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CyLLeCcTBUTe/IbHbIE CPeAHEro poja B JaHHOM Nnazexe cBoei GopMbl HE MEHSIOT:

dziecko - dziecko (pebeHoK - pebeHka)

piwo - piwo (nneo WM. n. - nneo B. n.)

imie - imie (nma . n. - numa B. n.)

zdanie - zdanie (npepnoxeHwve N. n. - npegnoxeHne B. n.)
krzesto - krzesto (kpecno W. n. - kpecno B. n.)

BO MHOXeCTBEHHOM uuc/ie CyLLeCTBUTENbHbBIE MYXCKOrO pojAa, O3Hauallme ntogen, npruobpertaroT
OKOHYaHwue -Ow, pexe -i Unu HyneBoe:

ojcow (oTuoB)
profesoréw (npodeccopos)
gosci (rocteln)

ludzi (moaen)
Rosjan (poccumsiH)

B BMHUTENbHOM Majexe CyLLecTBUTe/IbHbIe XEHCKOro 1N CPpeAHero poaa oAyLleB/IeHHble N HeoAyLleB-
JIeHHbIE BO MHOXECTBEHHOM UKC/1e MOJHOCTbIO COBMAZAAOT C MHOXECTBEHHbLIM YMC/I0OM UMEHUTENNbHOIO
nagexa.

To jest nasza ciocia. - 370 Halla TeTs.

Mamy ciocie. - Y Hac ecTb TeTs.

To jest m¢j brat. - 310 mou 6par.

Mam brata. - Y meHs ectb 6par.

To jest twdj ktopot. - 310 TBOS Npobrewma.

Masz ktopot. - Y Teba npobnema.

To jest jej kot. - 370 ee KkoOT.

Ma kota. - Y Hero (Heé) ecTb KOT.

To jest nasze pytanie. - 310 Hall BOMpoOC.

Mamy pytanie. - ¥ Hac ecTb BOMpoc.

To jest koS¢, - 310 KOCTE.

Pies ma kos$¢. - Y rica ecTb KOCTh.

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KOMUPOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX mnpu yCcloBuUn Ctp. 2
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To jest nasze kocie. - 370 Hall KOTeHOK.

Mamy kocie. - ¥ Hac ecTb KOTeHOK.

To sg nasi ojcowie. - 370 HaLlV OTLbI.

Mamy ojcéw. - Y Hac ecTb OTLbI.

To sg nasi goscie. - 370 HalLM rocTu.

Mamy gosci. - Y Hac roctu.

To sg moje siostry. - 370 Moun cecTpbl.

Mam siostry. - Y MeHs eCTb CecTphbl.

To sg wasze jabtka. - 310 BaLun A610KN.

Macie jabtka. - ¥ Bac ectb g6n0ku.

C cyLLecTBUTENbHBIMY Mbl pa306panmce.

I'IpvmaraTeanble B BUHNTEJIbHOM MNadexe

Tenepb p,aBa|7|Te NOCMOTPUM, UTO NPONCXOANT C npunnaratesibHbIMW, KOrda OHWN CTOAT B BUHUTE/IbHOM

nazexe (ortseyaeM Ha BOMpPOCkl «Koro? Yro?»).

v, . (04yLL) nowego / cennego wysokiego / dtugiego gtupiego
P oAV (nowy / cenny) (wysoki / dtugi) (gtupi)
M. p. (Heogylll.) nowy / cenny wysoki / dtugi gtupi
« nowg / cenng wysokg / diugg gtupia
P (nowa / cenna) (wysoka / dtuga) (gtupia)
c nowe / cenne wysokie / dtugie glupie
p-p- (nowe / cenne) (wysokie / dtugie) (gtupie)
(oni) nowych / cennych wysokich / dtugich gtupich
(nowi / cenni) (wysocy / dtudzy) (gtupi)
(one) nowe / cenne wysokie / dtugie glupie
(nowe / cenne) (wysokie / dtugie) (gtupie)

HeOAyUJEBﬂeHHbIe npwmnaratesabHble B €AMHCTBEHHOM 4YKCe MY>XCKOTo poZa B BUHUTE/IbHOM Majexe,

TakXe Kak 1 CyLLeCTBUTE/IbHbIE, HE N3MEHAKT OKOHYaHWA.

To jest méj nowy maz, mam nowego meza. - 370 MO HOBLIV MY, Y MEHS HOBbLI MYX.

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
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To jest jej wysoki chtopak, ma wysokiego chtopaka. - 370 ee Boicoknin 6origpeH/, y Hee BbICOKUIA

6ondpeHs.

To jest ich nowy samochdd, majg nowy samochdd. - 310 1x HOBasi MallKHa, Y HX eCTb HOBas Ma-

LWnHa.
To jest wasz wysoki dom? Macie wysoki dom. - 370 BaLL BbICOKNI A0M, Y BaC BbICOKN ZOM.

To jest nasza nowa nauczycielka, mamy nowg nauczycielke. - 370 Halla HOBas yunTeNbHULA, YV Hac

HOBas yunTenbHMLA.
To jest moja dtuga ulica, mam dtugg ulice. - 370 Halla ANVHHAA yAKLA, Y HAC ANNHHASA YAnLA.

To jest twoje nowe zadanie, masz nowe zadanie. - 370 TBOe HOBOe 3a/aHne, y Tebs HoBOe 3a/aHne.
To jest moje dtugie zycie, mam diugie zycie. - 3T0 MOA ANMHHASA XU3Hb, Y MEHSA JJINHHAA XI3Hb.

To sg nasi nowi wyktadowcy, mamy nowych wyktadowcéw. - 310 Hallv HOBble nperojasaTtent, v

HaC HOBbI€ MnMpenojaBaTesnin.

To sg wasi wysocy synowie, macie wysokich synéw. - 310 Ball/ BbICOK/E CbIHOBbS, Y BAaC BbICOKME

CbIHOBbA.

To sa twoje wysokie kolezanki, masz wysokie kolezanki. - 310 TBou BeiCOKME NoapyrK, Y Tebs BbICO-

Kue NoApyru.
To sg moje nowe buty, mam nowe buty. - 370 MOV HOBbIe BOTUHKY, Y MEHSI HOBbIE BOTUHKIA.

BblinonHWTe ynpaxHeHud K Ypoky

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
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